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SUMMARY SOMMAIRE

The purpose of this enactment is to change the name of Canada Day Ce texte a pour objet de rétablir I’ancienne désignation de féte du
back to Dominion Day. Dominion pour laféte du Canada.
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Her Majesty, by and with the advice and Sa Majesté, sur I'avis et avec le consente-
consent of the Senate and House of Commons  ment du Sénat et de la Chambre des commu-
of Canada, enacts as follows: nes du Canada, édicte :

1. Section 2 of the Holidays Act and the 1. L’article 2 dela Loi ingtituant des jours
heading before it are replaced by the 5 defételégaleet I'intertitre le précédant sont
following: remplacés par ce qui suit :

DomiNnioN DAY FETE bu DOMINION
2. (1) July 1, not being a Sunday, is a lega 2. (1) Le 1# juillet est jour de féte Iégale; il
holiday and shall be kept and observed assuch  est célébré dans tout le pays sous le nom de
throughout Canada under the name of “Do-  «féte du Dominion ».
minion Day" . 10

L.R., ch.H-5

Institution de
laféte

(2) When July 1 isaSunday, July 2isalegal (2) Lorsque le 1# juillet tombe un diman-10 Report

holiday and shall be kept and observed assuch  che, lejour deféte légale est le 2 juillet.
throughout Canada under the name of “Do-
minion Day" .
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